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SUMARIO

1. No quadro da reforma da OMS, os 6rgaos directivos solicitaram a Directora-Geral que formulasse
um quadro de colaboracdo com actores ndo estatais e politicas separadas de colaboracdo com diferentes
grupos de actores ndo estatais.

2. Com base nos contributos recebidos nos debates e reunides consultivas com os 6rgdos directivos, o
Secretariado apresenta, em anexo ao presente relatério, um projecto de quadro de colaboracdo com
actores ndo estatais, que contém:

a) um guadro abrangente de colaboragdo com actores ndo estatais e

b)  quatro politicas e procedimentos operacionais diferentes sobre a colaboragdo da OMS com
organizagBes ndo governamentais, entidades do sector privado, fundacdes filantrépicas e
instituicbes académicas.

3. O projecto de quadro abrangente aplica-se a toda a colaboracdo da OMS com actores ndo estatais e
fornece os fundamentos, principios e limites dessa colaboracdo. No seu conjunto, o projecto de quadro
define os diferentes actores ndo estatais, cinco categorias de interaccdes (participacdo, recursos,
evidéncias, advocacia e colaboracdo técnica) e os beneficios e riscos dessa colaboragdo. O projecto
descreve ainda, tanto as politicas como os procedimentos operacionais para uma gestdo transparente da
colaboragdo da OMS com os actores ndo estatais, incluindo as devidas diligéncias e a avaliagdo e gestdo
dos riscos. Para a supervisdo da colaboracéo, propde-se a substituicdo da actual Comissdo Permanente das
Organizacbes Ndo Governamentais por uma comissdo de actores ndo estatais do Conselho Executivo,
com termos de referéncia devidamente definidos. Finalmente, o projecto de quadro regulamenta a
admisséo e o escrutinio das entidades que terdo relagdes oficiais com a OMS.

4. As quatro diferentes politicas e procedimentos operacionais para a colaboragdo especificam, para
cada grupo de actores nao estatais, as possibilidades e os limites colocados & colaboracéo relativamente as
cinco categorias de interacgdes definidas no projecto de quadro abrangente. Algumas dessas disposi¢des
sdo idénticas para os quatro grupos de actores ndo estatais, mas outras sdo especificas de um ou dois
grupos ou diferem entre os diferentes grupos.

MEDIDAS A TOMAR PELA ASSEMBLEIA DA SAUDE

5. A Assembleia da Saude é convidada a tomar nota deste relatério e a fornecer orientacdes sobre o
projecto de quadro de colaboragéo em anexo.
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PROJECTO DE QUADRO ABRANGENTE DE COLABORACAO COM ACTORES
NAO ESTATAIS

FUNDAMENTOS

1. O panorama da saude é hoje mais complexo em varios aspectos, nomeadamente devido ao
aumento do numero de intervenientes na governacdo da salde a nivel mundial. Os actores ndo
estatais desempenham um importante papel em todas as areas da saide no mundo. Para que a OMS
possa desempenhar o seu papel de lideranca e o seu mandato na esfera da sadde mundial, é preciso
que colabore proactivamente com os Estados-Membros, outras organizagfes internacionais e 0s
actores ndo estatais. Por conseguinte, a OMS colabora com 0s actores ndo estatais na criacdo e
proteccdo dos bens publicos mundiais, com o propdsito de promover o uso dos recursos dos referidos
actores (incluindo conhecimentos, competéncias técnicas, produtos, pessoal e fundos), em prol da
salde publica, e de encoraja-los a melhorarem as suas proprias actividades de proteccdo e promogao
da saude.

2. As fungdes da Organizagdo Mundial da Salde, instituidas no Artigo 2.° da sua Constituigao,
incluem o seguinte: actuar como autoridade directora e coordenadora do trabalho realizado na area da
salde, a nivel internacional; criar e manter uma colaboracdo eficaz com diversas organizacgdes; e
promover a cooperacao entre grupos cientificos e profissionais que contribuam para fazer avancar a
satde. A Constituicdo mandata igualmente a Assembleia da Saude ou o Conselho Executivo e a
Directora-Geral a estabelecerem protocolos especificos de colaboracdo com outras organizagdes®. A
OMS deve, relativamente aos actores ndo estatais, agir em conformidade com a sua Constituicéo e as
resolugdes relevantes da Assembleia Mundial da Satde, assim como com as da Assembleia Geral das
Nacbes Unidas ou do Conselho Econémico e Social das Nag¢des Unidas, caso se justifique.

3. Os objectivos da colaboracdo da OMS com os actores ndo estatais sdo promover a saude
mundial, em conformidade com o Programa Geral de Trabalho da OMS, e implementar as politicas e
as recomendacfes da Organizacdo que tenham sido decididas pelos seus 6rgdos directivos, assim
COmo as suas normas e padrdes técnicos.

4.  Essa colaboracdo pro-activa e construtiva com os actores ndo estatais, aos niveis mundial,
regional e nacional, com base no respeito e confianca mutua, requer igualmente a adopgdo de
algumas medidas de precaucdo. Para que possa reforcar a sua colaboracdo com os actores nédo
estatais, em beneficio da saide mundial e no interesse de todos os actores, a OMS dever3,
simultaneamente, reforcar a sua gestdo dos potenciais riscos associados. Para tal, € necessario que
exista um quadro de colaboracdo sélido, que incentive e intensifique a colaboragdo, mas funcione
igualmente como instrumento de identificacdo de riscos, contrapondo-os aos beneficios esperados e
protegendo e preservando a integridade e a reputagdo da OMS. Desse modo, a Organiza¢do podera
gerir de forma activa e transparente a sua relacdo com os actores nao estatais.

! Constituigdo da OMS, Artigos 18., 33.2, 41.° e 71.
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PRINCIPIOS

5. A colaboracdo da OMS com o0s actores ndo estatais rege-se por cinco grandes principios. Toda
a colaboracdo devera:

a)  demonstrar um claro beneficio para a satde publica;

b)  respeitar o caracter intergovernamental da OMS;

c) apoiar e reforcar a abordagem cientifica e baseada em evidéncias que caracteriza o
trabalho da OMS;

d)  ser activamente gerida, de modo a reduzir e minimizar qualquer forma de risco para a
OMS (incluindo conflitos de interesses);

e) ser conduzida numa base de transparéncia, abertura, inclusdo, responsabilidade,
integridade e respeito matuo.

LIMITES
6.  Acolaboracdo da OMS com actores ndo estatais esta restringida por quatro limites bem claros:

a) a tomada de decisbes pelos 6rgdos directivos € prerrogativa exclusiva dos Estados-
Membros;

b) o processo de estabelecer normas e padroes da OMS deve estar protegido contra
qualquer influéncia indevida;

c) a OMS ndo colabora com industrias que fabriquem produtos que prejudiquem
directamente a salde publica, incluindo, especificamente, as indUstrias do tabaco e do
armamento;

d) a colaboragdo com os actores ndo estatais ndo pode comprometer a integridade,
independéncia, credibilidade e reputacdo da OMS.

ACTORES

7.  Para os fins do presente quadro, um actor ndo estatal € uma entidade que ndo faz parte de
nenhum Estado ou instituicdo publica. Os actores ndo estatais sdo organizagdes ndo governamentais,
entidades do sector privado, fundacdes filantropicas e instituicfes académicas.

8.  Organizacbes ndo governamentais sdo entidades sem fins lucrativos que operam
independentemente dos governos. Normalmente sdo compostas por associados, 0s seus membros sao
entidades sem fins lucrativos ou individuos que exercem o seu direito de voto em relacdo as politicas
da organizacdo ndo governamental, ou sdo constituidas com objectivos sem fins lucrativos e de
interesse publico. Ndo deverdo preocupar-se com questdes que sejam de natureza privada, comercial
ou tenham o objectivo do lucro. Devem ter autoridade para falar em nome dos seus membros, através
dos seus representantes autorizados. Incluem organizages comunitarias de base, grupos e redes da
sociedade civil, organizacGes religiosas, associacdes profissionais, grupos de doengas especificas e
grupos de doentes.

9. Entidades do sector privado sdo empresas comerciais, isto €, negdcios cujo objectivo é
proporcionar lucros aos seus proprietarios. O termo refere-se igualmente a entidades que representam
ou sdo geridas ou controladas por entidades do sector privado. Incluem-se neste grupo (mas nao so)
associacdes empresariais que representam firmas comerciais, entidades que estejam fora da alcada
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dos seus patrocinadores comerciais e empresas comerciais parcial ou totalmente controladas pelo
Estado e que actuem como entidades do sector privado.

10. Associacfes empresariais internacionais sao entidades que nao pretendem obter lucros para
si proprias, mas representam os interesses dos seus membros, que sdo empresas privadas e/ou
associacdes nacionais ou de outros negécios. Terdo autoridade para falar em nome dos seus
membros, através dos seus representantes autorizados. Os seus membros terdo direito de voto em
relacio as politicas da associacdo empresarial internacional. As associacdes empresarias
internacionais sdo consideradas entidades do sector privado.

11. Fundagdes filantrdpicas sdo entidades sem fins lucrativos, cujos activos sdo provenientes de
doadores e cuja receita é usada para fins socialmente Uteis. Devem ser claramente independentes de
qualquer entidade do sector privado, no que diz respeito a governacdo e tomadas de decisfes. Se uma
fundacdo filantropica for claramente influenciada por uma entidade do sector privado, sera
considerada, ela propria, uma entidade do sector privado.

12. Instituicbes académicas sdo entidades envolvidas na investigagdo e disseminacdo do
conhecimento, através da pesquisa, educacgéo e formacéo.

TIPOS DE INTERACCAO

13.  As seguintes sdo categorias de interaccdo em que a OMS colabora com os actores ndo estatais.
Cada tipo de interaccdo pode assumir diferentes formas, estar sujeita a diferentes niveis de risco e
envolver diferentes niveis e tipos de colaboragdo por parte da Organizagéo.

Participacéo

14. A participacdo pode ser feita através da presenca de actores ndo estatais nas reunides dos
orgdos directivos da OMS ou da sua participacdo noutras reunifes organizadas pela OMS, assim
como através da presenca da OMS em reunides organizadas por um actor ndo estatal. A presenca nas
reunides dos orgaos directivos da OMS refere-se as sessGes da Assembleia Mundial da Saude, do
Conselho Executivo e das seis comissfes regionais, processando-se em conformidade com os
respectivos regulamentos internos, politicas e praticas, assim como a sec¢do do presente quadro sobre
relacGes oficiais.

15. A participacdo dos actores ndo estatais nas reunides organizadas pela OMS, que ndo sejam as
dos 6rgdos directivos, pode assumir as seguintes formas:

a)  Reunides consultivas, que sao reunides fisicas ou virtuais, que ndo sejam as sessdes dos
o6rgdos directivos, realizadas para fins de trocas de informacao e pontos de vista.

b)  Audigdes, ou seja, reunides em que os participantes podem apresentar os seus dados,
pontos de vista e posi¢Oes e ser questionados a esse respeito, mas ndo podem participar
no debate. As audicdes podem processar-se por via electronica ou presencialmente.
Todas as entidades interessadas devem ser convidadas na mesma base. Os nomes dos
participantes e as posicdes apresentadas durante as audi¢fes serdo registadas por escrito.

c)  Outras reunides, que ndo se integrem no processo de defini¢do de politicas ou normas,
tais como reunides informativas, pontos da situacdo, conferéncias cientificas e
plataformas de coordenacao entre os actores.
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16. A participacdo da OMS em reunides organizadas por um actor ndo estatal pode traduzir-se
numa colaboracéo institucional da OMS, como entidade co-organizadora ou co-patrocinadora de toda
a reunido ou de uma sé sessdo dessa reunido, ou na participacdo de funcionarios da OMS como
oradores, moderadores ou membros de um painel.

Recursos

17. Recursos sdo fundos, pessoal ou contribuicbes em espécie. As contribuicdes em espécie
incluem donativos de medicamentos e outros produtos, prestacdo gratuita de servicos e trabalho pro
bono.

Evidéncias

18. O termo evidéncias abrange a recolha e geragdo de informac&o e a gestéo dos conhecimentos e
investigacgéo.

Advocacia

19. Advocacia é a accdo de aumentar a sensibilizacdo para as questdes da salde, incluindo as
questdes que nao recebem atencdo suficiente, mudar comportamentos no interesse da satde publica e
promover a colaboracdo e maior coesao entre os actores ndo estatais, quando se torna necessaria uma
acgéo conjunta.

Colaboragéo técnica

20. Para os fins do presente quadro, colaboragdo técnica refere-se a outro tipo de colaboragdo com
0s actores ndo estatais, conforme necessario, em actividades que recaem no ambito do Programa
Geral de Trabalho, incluindo:

. desenvolvimento de produtos

. formacdo de capacidades

. apoio ao processo de tomada de decisdes, a nivel nacional
. colaboracdo operacional em situagfes de emergéncia

. contribuicdo para a implementacdo das politicas da OMS.

BENEFICIOS E RISCOS DA COLABORACAO

21. A colaboracgdo entre a OMS e o0s actores ndo estatais pode trazer importantes beneficios para a
salde publica a nivel mundial e para a propria OMS. Por conseguinte, a Organizacdo colabora
intensamente com 0s actores ndo estatais nos varios aspectos descritos nas quatro politicas sobre
colaboracdo com organizagbes ndo governamentais, entidades do sector privado, fundacdes
filantropicas e instituicdes académicas. Essa colaboracdo varia, desde grandes projectos de longa
duracdo ate interaccGes menores e mais breves.
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22. Na colaboracdo com os actores ndo estatais, ndo é de excluir a existéncia de riscos. A OMS
adopta uma abordagem de gestdo de riscos, entrando em acordos apenas quando os beneficios da
colaboracdo, em termos de contribui¢do directa ou indirecta para o cumprimento do mandato da
Organizacdo, e as vantagens para a saude publica claramente superem os riscos da colaboracéo,
assim como o tempo e custos envolvidos no estabelecimento e manutencdo dessa colaboracao.

23. Os principais riscos que a OMS considera quando decide entrar num regime de colaboragéo
com actores ndo estatais sao:

. A colaboragdo da OMS com um actor ndo estatal pode levar a uma influéncia nédo
desejada ou impropria (real ou prevista) exercida por esse actor sobre o trabalho da
OMS, especialmente, mas ndo sd, no que diz respeito a definicdo de normas e padroes.

. A colabora¢do da OMS com um actor ndo estatal pode exercer um impacto negativo
sobre a reputacdo e a credibilidade da OMS, incluindo a diminuicdo do valor e
integridade do nome, emblema e trabalho da Organizagdo, o que, por sua vez, podera
descredibilizar o valor do trabalho da Organizacao.

. A colaboragdo com a OMS pode ser indevidamente usada por um actor ndo estatal para
seu préprio beneficio, designadamente influenciando a OMS para obter uma vantagem
competitiva ou uma aprovagdo indevida, interagindo com a finalidade de atingir
objectivos com beneficios limitados ou peso excessivo para a Organizagdo ou
brangueando a imagem de um actor ndo estatal, através da sua associacdo com a OMS.

24. O conflito de interesses é uma importante area de risco a considerar. Um conflito de interesses
€ um conjunto de circunstancias em que uma avaliacdo profissional ou a actuacéo relativamente a um
interesse primério (trabalho da OMS) pode ser indevidamente influenciado por um interesse
secundario (um interesse proprio no resultado do trabalho da OMS, numa determinada area). Esse
interesse secundario pode afectar, ou ser razoavelmente visto como afectando, a independéncia e a
objectividade do trabalho da OMS. Um conflito de interesses pode ser individual ou institucional e
basear-se num interesse comercial ou financeiro ou de qualquer outro tipo.

DILIGENCIAS NECESSARIAS, AVALIACAO E GESTAO DE RISCOS

25. Antes de colaborar com um actor ndo estatal, e para preservar a sua integridade, a OMS adopta
medidas de diligéncias necessérias. Isto significa que a OMS empreende as ac¢des necessarias para
procurar e verificar a informagdo existente sobre um actor ndo estatal e para ficar a conhecer
basicamente o seu perfill.

26. Arealizacdo das diligéncias necessarias implica, pelo menos, o seguinte:
. esclarecer o interesse do actor em colaborar com a OMS e as suas expectativas

. conhecer o “cartdo de visita” da entidade (rastreio geral)

. determinar a situacdo, area de actividade, governacdo, fontes de financiamento,
constituicdo, estatutos e regulamentos e associados

. definir os principais elementos que descrevem a historia da entidade: questdes humanas
e laborais, questdes ambientais, éticas e empresariais, reputacdo e imagem, assim como a
estabilidade financeira da entidade examinada
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. identificar “luzes vermelhas”, isto é, actividades que sejam incompativeis com o trabalho
e 0 mandato da OMS (incluindo, especificamente, actividades relacionadas com as
industrias do tabaco e do armamento).

27. Avaliacdo dos riscos refere-se a identificacdo e avaliacdo do provavel impacto e provavel
ocorréncia de um risco devido a uma proposta de colaboracdo. A diligéncias necessarias centram-se
no actor; a avaliacao de riscos centra-se na interaccdo. Ambas estdo interligadas.

28. Gestdo dos riscos € o processo do Secretariado que conduz a uma decisdo sobre a colaboracao
em causa, com medidas destinadas a minimizar os riscos, a ndo aceitacdo ou a desvinculagdo de uma
colaboragdo em curso ou planeada.

TRANSPARENCIA

29. A interaccdo da OMS com o0s actores ndo estatais terd de ser gerida com transparéncia. Os
actores ndo estatais que pretendam colaborar com a OMS terdo de prestar informagéo basica sobre a
sua organizacdo.’. A OMS fornece anualmente aos 6rgdos directivos relatrios sobre a sua
colaboragdo com os actores ndo estatais e publica informagdo bésica sobre cada uma das
colaboragdes.

30. O registo da OMS sobre os actores ndo estatais € um instrumento electrénico, baseado na
internet e de acesso publico, que o Secretariado utiliza para documentar a colaboracdo com o0s
actores ndo estatais. Esse registo contém a informacao padréo fornecida pelos actores ndo estatais e
descricdes da colaboracido da OMS com esses actores.’.

POLITICA, NORMAS E DEFINICAO DE PADROES

31. A OMS distingue trés fases no tratamento das politicas aprovadas pelos 6rgédos directivos e das
normas e padrdes cientificos e técnicos:

Fase 1: Recolha de informacéo

Fase 2: Preparacdo, elaboracéo e decisdo sobre o texto normativo

Fase 3: Implementacéo.

A referéncia a proteccdo especifica das normas e ao processo de definicdo dos padrbes esta incluida
na segunda fase.

ASSOCIACAO COM O NOME E O EMBLEMA DA OMS

32. O nome e o emblema da OMS sdo simbolos reconhecidos de integridade e garantia de
qualidade para o publico. O nome, o acrénimo e o emblema da OMS ndo serdo usados para fins
comerciais e/ou promocionais, nem a eles associados. Isso inclui, embora ndo exclusivamente, o seu
uso para a promocdo, publicidade ou comercializagdo de produtos e servi¢cos. O uso do nome e
emblema da OMS requer uma autorizacao escrita explicita do seu Director-Geral.®

As devidas diligéncias da OMS séo conduzidas internamente, para excluir qualquer influéncia externa indevida, sendo desenvolvidas, tanto
quanto possivel, a partir de informagdo prontamente disponivel. A unidade responsavel por conduzir as devidas diligéncias procede ao exame
das diferentes fontes de informagdo publicas e comerciais, incluindo: imprensa e media (jornais, boletins, fontes agregadas, revistas e
publicagBes); relatérios, anuarios e perfis das empresas; e fontes plblicas e governamentais (registos governamentais, comissdes
beneficentes, registos do comércio e da indUstria). Exceptuando a referéncia a uma colaboragéo no registo de actores ndo estatais da OMS, as
avaliagOes da OMS néo sdo tornadas publicas.

A informacdo sobre contribuigdes financeiras recebidas de actores ndo estatais estdo documentadas neste registo e no portal da web do
Orcamento-Programa.

Ver http://www.who.int/about/licensing/emblem/en/.
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RELACAO DO QUADRO COM AS QUATRO POLITICAS ESPECIFICAS DE
COLABORACAO

33. O quadro abrangente de colabora¢do com actores ndo estatais e a politica e procedimentos
operacionais da OMS sobre a gestdo da colabora¢do com esses actores aplica-se a todos os niveis da
Organizacdo, enquanto as quatro politicas especificas e o0s procedimentos operacionais da
colaboragdo se aplicam, respectivamente, a organizacGes ndo governamentais, entidades do sector
privado, fundacdes filantropicas e instituicGes académicas.

34. Quando outros actores ndo estatais, nomeadamente, organizacbes ndo governamentais,
fundacdes filantropicas e instituicdes academicas, recebem financiamento de entidades do sector
privado, ndo serdo automaticamente consideradas como sendo, elas proprias, entidades do sector
privado, a menos que o nivel e as modalidades de financiamento sejam tais que o actor ndo estatal
deixe de ser considerado como independente das entidades financiadoras do sector privado. A
atribuicdo do actor ndo estatal a uma das quatro categorias ndo se altera, mas podem aplicar-se as
disposicOes relevantes da politica do sector privado, sem prejuizo de uma avaliagdo das
circunstancias relevantes, tais como o nivel de financiamento dispensado pela entidade do sector
privado e a natureza e finalidade da colaboracéo.

RELACAO COM OUTRAS POLITICAS DA OMS

35. O presente quadro substitui os principios que regem as relacdes entre a Organiza¢do Mundial
da Saude e as organizacfes ndo governamentais (adoptados na Resolu¢do WHAA40.25, em 1987) e as
orientagdes sobre o trabalho com o sector privado para a obtengdo de resultados na &rea da salde
(registadas pelo Conselho Executivo').

36. A implementagdo do quadro de colaboragdo com os actores ndo estatais € coordenada com as
seguintes politicas relacionadas, que permanecem validas:

a) O envolvimento da OMS em parcerias externas é regulado pela politica sobre a
colaboracdo da OMS com parceiros mundiais na area da saude e acordos de sedia¢&o?.
Relativamente a gestdo dos riscos na colaboracdo da OMS com estas parcerias, aplica-se
0 quadro de colaboragdo com actores néo estatais.

b) A gestdo das relacbes da OMS com peritos individuais rege-se pelos Regulamentos de
Painéis e Comissbes Consultivas de Peritos e pelas Orientacdes para a Declaracdo de
Interesses (Peritos da OMS)? .

c) A colaboracdo cientifica rege-se pelos Regulamentos dos Grupos de Estudo e
Cientificos, Instituicdes e outros Mecanismos de Colaboracio® .

d) A compra de bens e servigcos ndo é abrangida pelo quadro de colaboracdo com actores
ndo estatais, embora estejam contempladas as contribui¢cfes pro-bono por parte de
actores ndo estatais.

Ver documento EB107/2001/REC/2 e os registos resumidos do Conselho Executivo, na sua 107.2 sessdo (documento EB107/2001/REC/2).
Aprovado pela Assembleia Mundial da Sadde, através da Resolucdo WHA63.10.

Ver Documentos Basicos, http://apps.who.int/gh/bd/PDF/bd47/EN/regu-for-expert-en.pdf.

Com as ultimas alterag6es introduzidas pelo Conselho Executivo, através da Resolugdo EB105R.7.

A w N e
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e)  Como qualquer outro financiamento da OMS, o financiamento oriundo de actores nao
estatais deve ser considerado como parte do dialogo de financiamento e rege-se pelas
Normas e Regulamentos Financeiros; a decisdo de aceitar a referida contribuigdo financeira é
regulada pelo presente quadro.

PROCESSO DE GESTAO DA COLABORACAO

37. O Secretariado® distingue os actores ndo estatais com base na sua natureza, objectivos,
governacdo, independéncia e afiliacdo e ndo necessariamente com base no seu estatuto juridico ou no
financiamento. A atribuicdo de um actor ndo estatal a uma das quatro categorias pode mudar ao
longo do tempo. O Secretariado decide sobre a prorrogagdo ou denuncia da colaboragcdo com os
actores nao estatais, com base numa decisdo de gestao explicita.

38. Quando o Secretariado decide sobre a colaboragdo com um actor ndo estatal, a informacao
apresentada por esse actor no registo da OMS sobre actores ndo estatais € tornada publica. O
conteido dessa informacdo é da responsabilidade do actor ndo estatal e ndo constitui nenhuma forma
da aprovagao por parte da OMS?. Os actores n4o estatais descritos no registo terdo de actualizar essa
informacédo anualmente ou a pedido da OMS.

Procedimentos operacionais especificos para o inicio, continuacdo ou interrupcdo da
colaboracéo

39. Quando é identificado um risco significativo, a Comissdo Superior de Gestdo da Colaboragao
discute as propostas de colaboragdo em causa. A Comissdo podera decidir sobre a colaboracéo,
mitigacdo dos riscos ou ndo colaboracéo ou submeter o caso a deciséo do Director-Geral.

40. As decisbes sobre colaboracdo, gestdo de riscos ou ndo colaboragdo, assim como a
documentagdo sobre a colaboracédo, sdo disponibilizadas através de um sistema electrénico de fluxo
do trabalho®, através do qual a informacéo fornecida pelo actor ndo estatal sobre a sua natureza e a
descricdo da proposta de colaboragdo sdo escrutinadas pelas devidas diligéncias e avaliacdo dos
riscos. Se a avaliacdo dos riscos revelar que existe claramente um maior beneficio do que riscos
nessa proposta de colaboracdo, o gestor responsavel poderd tomar uma decisdo favoravel a proposta.
Uma proposta que possa representar riscos significativos serd submetida a apreciacdo da Comissao
Superior de Gestao da Colaboracéo.

41. A informacdo constante do registo da OMS sobre actores ndo estatais serd datada. A
informacdo sobre entidades que cessem a sua colaboracdo com a OMS ou que ndo tenham
actualizado a sua informacéo seréo assinaladas como “arquivadas”.

42. A OMS mantém um manual que orienta 0s actores ndo estatais na sua interaccdo com a OMS e
um guia para o pessoal sobre a implementacdo do quadro de colaboragdo com actores ndo estatais.

Os trés niveis da Organizacdo: mundial, regional e nacional, incluindo as parcerias ai sediadas e os programas conjuntos.

Esta responsabilidade é esclarecida numa declaracéo de exoneracgdo de responsabilidade no registo da OMS sobre actores ndo estatais, que
protege a OMS de qualquer responsabilidade por informacao incorrecta fornecida por um actor ndo estatal.

O sistema electronico de fluxo do trabalho é coordenado de perto com a gestdo de conflitos de interesses individuais, para coordenar a
implementacédo do quadro com a implementacédo da politica sobre a gestdo de conflitos de interesses individuais para peritos.
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TERMOS DE REFERENCIA DA COMISSAO DO CONSELHO EXECUTIVO PARA OS
ACTORES NAO ESTATAIS

43. A Comissdo dos Actores Ndo Estatais serd constituida por seis membros, um de cada Regido
da OMS, selecionados entre os membros do Conselho Executivo, durante a sua sessdo de Maio.

44. A Comissdo conduzira o seu trabalho de acordo com as normas aplicaveis do Regulamento
Interno do Conselho Executivo.

45. A Comissdo analisara, fornecera orientacdes e, se necessario, fara recomendacdes ao Conselho
Executivo sobre:

a)  Supervisdo da implementacdo do quadro de colaboracdo da OMS com o0s actores nédo
estatais, incluindo:

)] consideracdo do relatorio anual sobre a colaboragdo com os actores ndo estatais
apresentado ao Director-Geral

i) qualquer outro assunto sobre colaboracdo enviado pelo Conselho & Comisséao
b)  Actores néo estatais com relagdes oficiais com a OMS

) propostas para a admissao de actores ndo estatais em relagdes oficiais

ii)  analise da renovacdo dos actores ndo estatais em relagdes oficiais

c)  Qualquer proposta, quando necessario, para a revisdo do quadro de colaboragdo com 0s
actores ndo estatais.

46. A Comissdo terd reunides anuais, durante a sessdo de Janeiro do Conselho Executivo. O
Conselho podera, contudo, decidir convocar reunides extraordinarias da Comissdo, para tratar de
assuntos urgentes que recaiam no ambito dos termos de referéncia da Comisséo e que tenham de ser
discutidos entre as reunides ordinérias da Comissao.

47. Os membros da Comissdo exercerdo fungdes durante um periodo de dois anos. A selec¢do
desses membros sera escalonada de modo a que, todos os anos, sejam eleitos trés novos membros
para um mandato de dois anos. Havera dois membros titulares dos cargos de Presidente e Vice-
Presidente, respectivamente, que serdo nomeados de entre os membros da Comisséo, cada um para
um mandato de um ano.

RELACOES OFICIAIS

48. “Relagdes oficiais” sdo um privilégio que o Conselho Executivo podera dispensar a
organizagdes ndo governamentais, associacbes empresariais internacionais e fundacGes filantropicas
que se empenhem de forma permanente e sistematica’ nos interesses da Organizacao. Os objectivos e
as actividades dessas entidades deverdo estar em conformidade com o espirito, finalidades e
principios da Constituicdo da OMS, devendo contribuir de forma significativa para a obtencdo de
progressos em matéria de salde publica. As organizagfes que mantenham relagdes oficiais com a

! Pelo menos, dois anos de colaboragio sistematica, conforme documentada no registo de actores néo estatais da OMS, avaliados por ambas as

partes como reciprocamente benéficos. A participacdo nas reunides de ambas as partes, s6 por si, ndo é considerada uma colaboragio
sistematica.
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OMS podem participar nas reunides dos 6rgédos directivos da Organizacdo, estando, porém, sujeitas
as mesmas regras gque 0s outros actores nao estatais que colaboram com a OMS.

49. As entidades que mantenham relac@es oficiais com a OMS deverdo ter uma Constitui¢cdo ou
documento basico semelhante, uma sede estabelecida, um 6rgdo directivo ou governativo, uma
estrutura administrativa aos varios niveis da sua acgdo e uma entrada regularmente actualizada no
registo da OMS sobre actores ndo estatais.

50. As relagGes oficiais entre a OMS e as organizacdes assentardo num plano de colaboragédo
baseado em objectivos mutuamente acordados e um projecto de actividades para os trés anos
seguintes, estruturados de acordo com o Programa Geral de Trabalho e o Orcamento-Programa. O
referido plano sera igualmente publicado no registo de actores ndo estatais da OMS. Essas
organizagbes apresentardo anualmente um relatério sucinto sobre os progressos feitos na
implementacdo do plano de colaboracdo e outras actividades relacionadas, que serd igualmente
publicado no registo da OMS.

51. O Conselho Executivo sera responsavel por tomar decisdes sobre a admissdo de organizacoes
em relacOes oficiais com a OMS, devendo rever esse privilégio de trés em trés anos. O Director-
Geral pode propor a admisséo de organizagfes ndo governamentais internacionais, fundagoes
filantropicas e associacOes empresariais internacionais. O Director-General pode igualmente propor
uma revisdo antecipada, com base na experiéncia havida na colaboragdo com a organizacéo.

52. Os actores ndo estatais em relacdes oficiais com a OMS s&o convidados a participar nas
sessOes dos drgdos directivos da Organizacdo, beneficiando dos seguintes privilégios:

a)  direito de designar um representante para participar, sem direito de voto, nas reunides
dos drgdos directivos da OMS ou nas reunides das comissdes e nas conferéncias
organizadas por sua autoridade;

b)  direito de fazer uma intervencdo, a convite do presidente da reunido ou a pedido de uma
organizagdo, durante uma sessdo da Assembleia Mundial da Sadude, Conselho Executivo
ou Comité Regional, quando se discute um tema em que a respectiva entidade esteja
particularmente interessada;

c) direito de apresentar a intervencdo referida no subparagrafo (b) antes do debate, para que
0 Secretariado a possa publicar num website dedicado.

Estes privilégios, contudo, ndo implicam um direito automatico a outras formas de colaboracéo.

53. Os actores ndo estatais que participem nas reunides da OMS deverdo designar um chefe de
delegacdo e declarar as afiliagdes dos seus delegados. Essa declaracdo indicara a funcdo de cada
delegado no seio do proprio actor ndo estatal e, quando apropriado, a funcdo desse delegado no seio
de qualquer organizacéo afiliada.

54. Os actores ndo estatais em relagcdes oficiais com a OMS séo entidades internacionais pela sua
composicdo e/ou ambito de accdo. As entidades nacionais e regionais afiliadas de actores ndo estatais
em relacdes oficiais com a OMS estdo, por definicdo, também em relacdes oficiais com a OMS. A
organizacdo ou as suas afiliadas regionais podem igualmente participar nas reunifes dos Comités
Regionais. Os Comités Regionais podem adoptar um procedimento de acreditacdo, para as suas
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reunides, de outros actores ndo estatais que nao tenham relacdes oficiais com a OMS, desde que esse
procedimento seja gerido de acordo com o presente quadro.

Procedimentos para admisséo e revisao da admissdo de organizacfes em relacdes oficiais com a
OMS

55. A candidatura deve basear-se nas entradas actualizadas do registo da OMS sobre actores ndo
estatais, fornecendo todas as informacdes necessarias sobre a natureza e actividades do actor ndo
estatal. A candidatura deverd incluir também um resumo da colaboragdo anterior, conforme
documentada no registo dos actores ndo estatais, e um plano trienal de colaboragdo com a OMS que
tenha sido elaborado conjuntamente e acordado entre o actor ndo estatal e a OMS.

56. Uma carta assinada que certifique a exactidao da candidatura apresentada online tera de
chegar & Sede da OMS, o mais tardar, até final do més de Julho, para ser submetida & apreciacéo do
Conselho Executivo, no més de Janeiro seguinte. As candidaturas a relagdes oficiais com a OMS
deverdo ser examinadas, para se verificar o cumprimento dos critérios estabelecidos e outros
requisitos fixados no presente quadro. As candidaturas deverdo ser enviadas pelo Secretariado aos
membros do Conselho Executivo, seis semanas antes do inicio da sessdo de Janeiro do Conselho
Executivo em que sera considerada a sua admissao.

57. Os actores néo estatais e 0 Secretariado deverdo designar pontos focais para a colaboracao, que
sejam responséveis por prestarem informacfes reciprocamente e as suas organizagdes sobre
quaisquer desenvolvimentos na implementagdo do plano de colaboracdo e que sejam 0s primeiros
pontos de contacto para quaisquer alteraces ou problemas que possam ocorrer.

58. Durante a sessdo de Janeiro do Conselho Executivo, a Comissdo de Actores N&o Estatais
deverda examinar as candidaturas apresentadas e fazer recomendagdes ao Conselho. A Comissao
podera convidar a organizacdo a prestar esclarecimentos sobre a sua candidatura. Se a organizacéo
candidata for considerada como ndo cumprindo os critérios estabelecidos e tendo em mente o desejo
de assegurar uma parceria frutuosa continua, com base em objectivos definidos e evidenciada por um
registo positivo de colaboracédo anterior e um quadro de actividades de colaboracdo futura, a
Comissao podera recomendar o adiamento do exame ou a rejeicdo de uma candidatura.

59. O Conselho Executivo, depois de estudar as recomendagdes da Comissdo, decidira se deve
admitir uma determinada organizacao ao estabelecimento de relagGes oficiais com a OMS. Uma nova
candidatura de um actor ndo estatal que tenha sido recusada, ndo devera, normalmente, ser
examinada antes de decorridos dois anos desde a decisdo do Conselho Executivo sobre a candidatura
anterior.

60. O Director-Geral informara cada organizacao candidata sobre a decisdo do Conselho acerca
da sua candidatura. O Director-Geral deverd manter uma lista das organizacfes admitidas para
relagdes oficiais com a OMS, reflectir esses privilégios no registo da OMS sobre actores ndo estatais
e documentar as decisbes tomadas pelo Secretariado e pelo Conselho Executivo sobre as
candidaturas de actores ndo estatais.
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61. O Conselho, através da sua Comisséo para os Actores N&o Estatais, examinard a colaboragéo
com cada actor ndo estatal, de trés em trés anos, e decidira se deseja manter relacdes oficiais ou adiar
a decisdo para o0 ano seguinte. O exame pelo Conselho Executivo sera feito ao longo de um periodo
de trés anos, analisando, por ano, um terco dos actores ndo estatais em relagdes oficiais com a OMS.

62. O Director-Geral pode propor a realiza¢do antecipada desses exames de rela¢6es oficiais de um
actor ndo estatal, no caso de existirem problemas, tais como o ndo cumprimento da sua parte do
plano de colaboracéo, falta de contactos, incumprimento do actor ndo estatal relativamente a sua
obrigacdo de apresentar relatorios ou alteracGes na natureza ou nas actividades da organizacao, ou 0
facto de o actor ndo estatal deixar de cumprir os critérios ou ainda no caso de potenciais novos riscos
para a colaboragéo.

63. O Conselho pode suspender as relacdes oficiais, se considerar que essas relacfes deixaram de
ser apropriadas ou necessarias, por virtude da alteracdo de programas ou de outras circunstancias. Do
mesmo modo, o Conselho pode suspender ou cessar as relacdes oficiais, se uma organizacdo deixar
de cumprir os critérios que se aplicaram quando essas relacbes foram estabelecidas, deixar de
actualizar a sua informacédo e de apresentar relatdrios sobre a colaboracdo no registo da OMS sobre
actores ndo estatais ou ainda deixar de desempenhar o seu papel no programa de colaboragédo
acordado.

SUPERVISAO DA COLABORACAO

64. O Conselho Executivo, através da sua Comissdo para os Actores N&o Estatais®, supervisiona a
implementacdo da politica de colaboracdo da OMS com os actores nao estatais, propde revisdes ao
quadro e pode conceder os privilégios das relacdes oficiais a organizacdes ndo governamentais
internacionais, fundagdes filantropicas e associagdes empresariais internacionais.

65. A Comissdo para os Actores N&o Estatais € uma subcomissdo do Conselho Executivo, nos
termos das Regras 16 e 16bis do Regulamento Interno do Conselho Executivo. A Comissdo analisa
as propostas de candidatura ou de confirmacao dos privilégios das relagdes oficiais com os actores
ndo estatais e examina o relatério do Director-Geral sobre a colabora¢do da OMS com os referidos
actores, assim como as propostas de revisdo do presente quadro. A Comissdo faz recomendacdes
para a tomada de decisdes por parte do Conselho Executivo.

66. A Comissdo Superior de Gestdo da Colaboracdo é uma comissdao do Secretariado nomeada
pelo Director-Geral, que inclui representantes dos Escritorios Regionais. Esta Comissdo toma
decisdes sobre a colaboracdo, medidas de minimizacdo dos riscos, ndo colaboracdo e cessacdo da
colaboracdo nos casos em que haja possibilidade de riscos significativos associados a uma
colaboracao.

NAO CONFORMIDADE COM O PRESENTE QUADRO

67. A ndo conformidade pode incluir atrasos significativos na prestacdo de informagdo para o
registo da OMS sobre actores ndo estatais, a apresentacdo de falsa informacéo, uso da colaboragéo
com a OMS para fins promocionais, uso abusivo do nome e do emblema da OMS e dos privilégios
conferidos pelas relacoes oficiais.

1 Ver os termos de referéncia da Comisséo para os Actores N&o Estatais do Conselho Executivo, nos paragrafos 43-47.
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68. A ndo conformidade por parte de um actor ndo estatal com as disposi¢fes do presente quadro
poderé ter consequéncias, depois de seguidos tramites que podem incluir uma adverténcia, um aviso,
uma carta de cessacdo, uma rejeicdo da renovacao da colaboracdo e a cessacdo da colaboragdo. Os
privilégios das relacfes oficiais poderdo ser revistos pelo Conselho Executivo e a ndo conformidade
pode ser motivo de ndo renovacao das relacdes oficiais. Exceptuando os casos de ndo conformidade
grave e intencional, os actores ndo estatais em causa ndo serdo automaticamente excluidos de outras
colaboragdes com a OMS.

69. Uma contribuicdo financeira recebida pela OMS que, posteriormente, se verifique ndo estar em
conformidade com os termos do presente quadro de colaboracdo com actores ndo estatais, sera
devolvida a procedéncia.
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PROJECTO DE POLI"I:ICA E PROCEDIMENTOS OPERACIONAIS DA OMS PARA A
COLABORACAO COM ORGANIZACOES NAO GOVERNAMENTAIS

1. As organizagbes ndo governamentais contribuem de forma significativa para a saude no mundo,
porque muitas vezes estdo profundamente enraizadas em comunidades locais, dispdem de uma
flexibilidade especial para dar resposta as necessidades sanitarias, representam as populacdes
afectadas e outros importantes grupos e promovem solugdes inovadoras. Por conseguinte, a OMS
colabora com este grupo de importantes actores em matéria de sade no mundo, com o objectivo de
intensificar o apoio concedido a Organizagdo para o cumprimento do seu mandato.

2. Esta politica regula especificamente a colaboracdo da OMS com as organizagdes ndo
governamentais, por tipo de interac¢do. As disposigdes genéricas do quadro aplicam-se igualmente a
todas os acordos de colaboragdo com organizagdes ndo governamentais.

PARTICIPACAO
Participacdo por organizacdes ndo governamentais em reunides da OMS*

3. A OMS pode realizar reunides consultivas com as organiza¢fes ndo governamentais com vista a
preparacdo de politicas. Essas reunides poderdo efectuar-se por via electrénica ou presencialmente,
nomeadamente na forma de audi¢cOes em que as organizag0es ndo governamentais possam apresentar
0s seus pontos de vista. O formato dessas reunides consultivas é decidido numa base casuistica, quer
pelo 6rgdo directivo presente na sessdo em que se realiza a audicdo ou consulta quer, noutros casos,
pelo Secretariado.

4. A OMS pode convidar organizagbes ndo governamentais a participar em outras reunides da
Organizacdo. Essa participacdo assumir a forma de debate sobre um tema em que a organizagdo ndo
governamental tenha particular interesse e em que a sua participagdo contribua para valorizar o
resultado da reunido. Essa participacdo serd também util para a troca de informacdes e pontos de
vista, mas nunca para a formulacéo de qualquer conselho.

Participacédo do Secretariado em reunides organizadas por organizagdes ndo governamentais

5. A OMS pode organizar reunides conjuntas, ou co-patrocinar as reunides organizadas pelas
organizacbes ndo governamentais, desde que seja preservada a integridade e independéncia da
Organizacédo e desde que essa participacdo promova os objectivos da OMS, conforme se encontram
expressos no Programa Geral de Trabalho. Os funcionéarios da OMS podem participar nas reunides
organizadas pelas organizacbes ndo governamentais, de acordo com as normas internas da
Organizacéo. A participagcdo da OMS em reunides organizadas por organizacdes nao governamentais
nao significa que a OMS dé o seu apoio ou aprovacao oficial a organizacdo ndo governamental em
causa, ndo devendo, em caso algum, ser usada para fins promocionais.

Procedimentos operacionais

6. A participacdo da OMS em reunides organizadas por uma organizagdo ndo governamental, na
qualidade de co-organizadora ou co-patrocinadora ou dos seus funcionarios como membros de
painéis ou oradores, devera ser gerida de acordo com as disposi¢cdes do quadro de colabora¢do com
actores ndo estatais.

! Diferentes das sessbes dos 6rgaos directivos, que sio reguladas pela politica de gestéo dos acordos de colaboragao.
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7. A OMS pode aceitar fundos, pessoal e contribuicdes em espécie de organizacdes nao
governamentais, desde que essas contribuicdes se facam no ambito do Programa Geral de Trabalho da
OMS, ndo originem conflitos de interesses, sejam geridas de acordo com o quadro e cumpram outros
regulamentos, normas e politicas relevantes da OMS.

8. A OMS pode fornecer recursos a uma organizagdo nao governamental para a implementacdo de um
determinado trabalho, de acordo com o Orgamento-Programa, o Regulamento Financeiro e as Regras de
Gestdo Financeira, assim como com outras normas e politicas aplicaveis.

Politicas e procedimentos operacionais especificos

9. A aceitacdo de recursos de uma organizacdo ndo governamental é tratada de acordo com as
disposi¢cfes deste quadro e outras normas relevantes, como o Regulamento do Pessoal e o Estatuto do
Pessoal, 0 Regulamento Financeiro e as Regras de Gestdo Financeira e as politicas da OMS que
regulamentam as compras.

10. Por uma questdo de transparéncia, as contribuicdes e o0s donativos de organizacBes ndo
governamentais deverdo ser objecto de um agradecimento publico por parte OMS, em conformidade com
as suas politicas e praticas.

11. Os referidos agradecimentos deverdo ter a redac¢do que se segue: “A Organizacdo Mundial da Saude
agradece reconhecidamente a contribuicdo financeira da [ONG] para [descricdo do resultado ou
actividade]”.

12. As contribuicbes recebidas de organizacBes ndo governamentais sdo apresentadas no relatorio
financeiro e nas declaracdes das auditorias financeiras da OMS, assim como no portal web do Orgamento-
Programa e no registo da OMS sobre actores nao estatais.

13. As organizacBes ndo governamentais ndo podem usar nos seus materiais promocionais o facto de
terem feito uma contribuicdo para a OMS. No entanto, podem fazer essa referéncia nos seus relatorios
anuais ou documentos similares. Por outro lado, podem fazer referéncia a essa contribuicdo nos seus
websites, e em especial em publicacdes ndo promocionais, desde que o contelido e o contexto tenham sido
acordados com a OMS.

Destacamento de pessoal
14. O destacamento de pessoal de organizagdes ndo governamentais para a OMS é aceitavel, desde que:

a)  nao haja conflitos de interesses entre as actividades propostas pela pessoa destacada para
a OMS e as actividades que exerce para a organiza¢ao ndo governamental empregadora;

b) a pessoa destacada deve ser bem informada sobre as suas obrigacGes de
confidencialidade (tanto durante como ap6s o0 destacamento); a pessoa em causa nao
deve pedir nem aceitar instru¢cbes de nenhuma autoridade ou entidade externa, nem a ela
fornecer informacgfes durante o destacamento, incluindo, especificamente, a entidade
empregadora;

c)  apessoa destacada deve seguir as mesmas regras de conduta que os outros funcionarios
da OMS e prestara contas apenas a OMS;
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d) o ndo cumprimento, por parte da pessoa destacada, dos padrGes de conduta da OMS
pode resultar em medidas de caracter disciplinar e, em Gltima andlise, na cessacdo do
destacamento.

EVIDENCIAS

15. As organizagfes ndo governamentais podem fornecer informagdes e conhecimentos
actualizados sobre questdes técnicas e partilhar a sua experiéncia, colaborando com a OMS na
geracdo de evidéncias, na gestdo do conhecimento, em estudos cientificos, na recolha de informacao
e na investigagao.

ADVOCACIA

16. A OMS colabora na advocacia em favor da saude e na sensibilizacdo para as questdes de
salde, preconiza a mudanga de comportamentos no interesse da saide publica e promove uma maior
colaboragdo e coesdo entre os actores ndo estatais, quando for necesséaria uma ac¢do conjunta.

17. A OMS defende fungdes independentes de monitorizagao e, portanto, estabelece acordos com
organizagbes ndo governamentais que trabalhem nesse dominio. As organizagdes ndo
governamentais sdo incentivadas a divulgar as politicas, orientacfes, normas e padrdes da OMS,
assim como outros instrumentos, através das suas redes, de modo a alargar o alcance da propria
OMS.

COLABORACAO TECNICA
18. O Secretariado € encorajado a estabelecer acordos de colaboracdo técnica com organizacGes

ndo governamentais, desde que sejam no interesse da Organizacgdo e geridos em conformidade com o
quadro de colaboragdo com actores ndo estatais.
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PROJECTO DE EOLiTICAS E PROCEDIMENTOS OPERACIONAIS PARA A
COLABORACAO ENTRE A OMS E ENTIDADES DO SECTOR PRIVADO

1. As entidades do sector privado sdo actores essenciais na area da salide no mundo, como
fornecedores de bens e servigos, tanto dentro como fora do sector da satde, podendo exercer sobre
ela significativos impactos. Além disso, a OMS colabora com este grupo de actores essenciais, quer
para melhorar 0 seu positivo contributo e limitar os efeitos negativos sobre a saude, quer para
intensificar o seu apoio ao cumprimento do mandato da OMS.

2. Esta politica regulamenta, especificamente, a colaboracdo da OMS com as entidades do sector
privado, por tipo de interacgdo. As disposi¢cdes genéricas do quadro também se aplicam a todos os
compromissos com entidades do sector privado.

PARTICIPACAO
Participacdo das entidades do sector privado em reunides da OMS*

3. A OMS pode organizar reunides consultivas com entidades do sector privado, tendo em vista a
formulacdo de politicas. Essas reunides podem realizar-se por via electronica ou presencialmente,
inclusive através de audi¢es em que as entidades do sector privado podem apresentar 0s seus pontos
de vista. O formato dessas reunides é decidido caso a caso, quer pelo 6rgdo directivo, durante a
sessdo em que se procede a audigdo ou consulta, quer, em outros casos, pelo Secretariado.

4. A OMS pode convidar entidades do sector privado a participar em outras reunides da
Organizacdo. Essa participacdo assumird a forma de debate sobre um tema em que a entidade do
sector privado tenha particular interesse e em que a sua participacdo contribua para valorizar o
resultado da reunido. Essa participacdo sera também Util para a troca de informacdes e pontos de
vista, mas nunca para a formulacao de qualquer conselho.

Participacédo do Secretariado em reunides organizadas por entidades do sector privado

5. Os funcionérios da OMS podem participar em reunides organizadas por entidades do sector
privado, desde que seja preservada a integridade, independéncia e reputacdo da Organizacao e desde
que essa participacdo contribua para que a OMS possa atingir os seus objectivos, tal como definidos
no seu Programa Geral de Trabalho. As entidades do sector privado ndo poderéo apresentar de forma
distorcida a participacdo da OMS na reunido como um apoio ou aprovacao oficiais da Organizacéo e
aceitardo ndo usar essa participagdo para fins comerciais ou promocionais.

Politicas e procedimentos operacionais especificos
6. A participacdo de funcionarios da OMS em reunibes de entidades do sector privado, como

membros de painéis, oradores ou noutra qualidade, sera gerida de acordo com as disposices do
quadro de colaboragdo com actores nao estatais.

! que n&o sejam sessdes dos 6rgéos directivos, as quais sdo regulamentadas pela politica de gestdo da colaboragéo
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7. A OMS ndo co-patrocinara reunides organizadas por entidades especificas do sector privado.
Podera, contudo, apoiar reunifes em que os promotores cientificos contratem os servicos de um
organizador privado de conferéncias para tratar dos aspectos logisticos, desde que esse organizador
privado ndo contribua para o contetdo cientifico da reunido.

que ndo sejam sessdes dos o6rgdos directivos, as quais sdo regulamentadas pela politica de gestdo da
colaboracéo

8. A OMS ndo co-patrocinara reunibes com uma ou mais entidades do sector privado ligadas a
salde. Outras situacdes de co-patrocinio com entidades do sector privado deverdo ser analisadas caso
a caso e ficardo subordinadas as disposi¢des do quadro de colaboragdo e da actual politica.

9.  Na&o havera exposi¢des comerciais nas instalacdes da OMS, nem durante as suas reunides.

10. A OMS ndo co-patrocinara exposicdes comerciais, sejam elas parte de reunides organizadas
por entidades do sector privado ou por outros actores.

RECURSOS

11. O grau de risco associado a aceitacdo de recursos das entidades do sector privado depende da
area de actividade da entidade em causa, das actividades da OMS as quais esses recursos se destinam
e as modalidades das contribuigdes.

a)  Podem ser aceites fundos de entidades do sector privado cuja actividade ndo tenha
qualquer ligacdo com as competéncias da OMS, desde que elas ndo se dediquem a
actividades incompativeis com o trabalho da Organizacao.

b)  N&o podem ser solicitados nem aceites fundos de entidades do sector privado que
tenham, elas proprias ou atraves das suas filiais, interesses comerciais directos nos
resultados do projecto que seria financiado, a menos que tal seja aprovado e considerado
em conformidade com as disposi¢cdes que regem o0s ensaios clinicos ou o
desenvolvimento de produtos (ver paragrafo 38).

c)  Devera agir-se com precaucdo na aceitacdo de financiamento de entidades do sector
privado que tenham interesses, mesmo indirectos, nos resultados do projecto (ou seja,
quando a actividade estiver relacionada com o ambito de interesses da entidade em
causa, sem tal gerar nenhum conflito do tipo acima referido). Nesse caso, deverdo ser
convidadas a contribuir outras empresas comerciais com interesse indirecto semelhante
e, se tal ndo for possivel, deverdo ser claramente descritas as razdes. Quanto maior for a
contribuicdo de uma Unica fonte, maior cuidado deverd ser tomado, para evitar a
possibilidade de conflito de interesses ou evitar que a associagdo com um Unico
contribuinte pareca inapropriada.

12.  As contribuicdes financeiras e em espécie das entidades do sector privado para 0s programas
da OMS apenas serdo aceites mediante as seguintes condigdes:

a)  que acontribuicdo ndo seja usada para trabalho normativo;
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b)  se a contribuicdo for usada em actividades ndo normativas em que a entidade do sector
privado possa ter interesse comercial, o beneficio desse compromisso para a saude
publica tera de superar claramente 0s seus eventuais riscos;

c) a percentagem do financiamento de uma actividade pelo sector privado ndo podera ser
tal que a continuidade do programa fique dependente desse apoio;

d) a aceitacdo da contribuicdo ndo constitui uma aprovacdo, por parte da OMS, dessa
entidade do sector privado, suas actividades, produtos ou servicos;

e) o contribuinte ndo podera usar os resultados do trabalho da OMS para fins comerciais,
nem mencionar a sua contribui¢do no seu material promocional,

f)  aaceitagdo da contribuicdo ndo dard ao contribuinte qualquer privilégio ou vantagem;

g) a aceitacdo da contribuicdo ndo dara ao contribuinte qualquer possibilidade de
aconselhar, influenciar, participar ou dirigir a gestdo ou implementacdo das actividades
operacionais;

h)  a OMS conserva o seu direito discricionario de recusar qualquer contribuicdo, sem ter de
dar qualquer explicagéo.

13. O Director-Geral pode criar mecanismos de coordenagdo das contribuicdes de maltiplas fontes:
se tais mecanismos forem concebidos de forma a ndo darem a ideia de que os contribuintes
influenciam o trabalho da OMS; se forem abertos a todos o contribuintes interessados; se forem
sujeitos as condicOes do pardgrafo 12 acima, e se a sua transparéncia for garantida através do registo
da OMS de actores ndo estatais e do portal da Internet sobre o Orgamento-Programa.

Politicas e procedimentos operacionais especificos

14.  Qualquer aceitagdo de uma contribuigdo financeira, em pessoal ou em espécie de entidades do
sector privado devera ser administrada em conformidade com as disposicOes deste quadro e assentara
num acordo assinado.

15. Por uma questdo de transparéncia, as contribui¢des das entidades do sector privado deverao ser
publicamente reconhecidas pela OMS, de acordo com as suas politicas e préticas.

16. Os agradecimentos sdo normalmente expressos do seguinte modo: “A Organizagdo Mundial da
Saude agradece reconhecidamente a contribuicdo financeira de [nome da entidade do sector privado]
destinada a [descri¢do da realizac¢do ou actividade]”.

17. As contribuicdes recebidas das entidades do sector privado devem figurar no relatrio
financeiro e nos extractos financeiros auditados da OMS, bem como no portal web do Orgamento-
Programa e no registo dos actores ndo estatais.

18. As entidades do sector privado ndo poderdo utilizar os resultados do trabalho da OMS para fins
comerciais, nem mencionar a sua contribuicdo nos seus materiais promocionais. No entanto, podem
fazer referéncia a essa contribuicdo nos seu relatérios anuais ou documentos similares. Para além
disso, ainda poderdo mencionar a sua contribui¢cdo na informacdo sobre transparéncia apresentada
nos seus websites e nas paginas especiais desse site, ndo promocionais ou relativas a produtos, sobre
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as responsabilidades da empresa ou em publicacdes semelhantes, desde que o seu conteudo e
contexto tenham sido previamente acordados com a OMS.

19. Por principio, a OMS ndo aceita destacamentos de entidades do sector privado.
Donativos em medicamentos e outras tecnologias da saude*

20. Para determinar a aceitabilidade de doacbes em larga escala de medicamentos e outros
produtos médicos, deverao ser cumpridos 0s seguintes critérios:

a)  Existirem fortes evidéncias acerca da seguranca e eficacia do produto na indicacdo para a
qual esta a ser doado. O produto ser aprovado, ou de outro modo autorizado pelo pais
beneficiario, para ser usado nessa indicacdo, devendo, de preferéncia, constar do
Formulario-Modelo de Medicamentos Essenciais da OMS para essa indicacao.

b)  Serem definidos critérios objectivos e justificaveis para a seleccdo do pais, comunidades
ou doentes beneficiarios.

c)  Estar criado um sistema de abastecimento e terem sido estudados meios de evitar
desperdicios, furtos e ma utilizaco (incluindo a sua reposi¢do no mercado).

d)  Ser criado um programa de formacao e supervisdo para todo o pessoal envolvido numa
eficiente administragdo do abastecimento, armazenamento e distribuicdo, em todos 0s
pontos da cadeia, desde o doador até ao utilizador final.

e)  Os donativos em medicamentos ou outros produtos de salde ndo poderdo ser de natureza
promocional, seja em termos de promocdo da propria empresa ou de suscitar uma
procura ndo sustentavel de produtos, uma vez acabado o donativo.

f) Estabelecer com os paises beneficiarios um plano de reducdo progressiva dos donativos.

9) Criar um sistema de monitorizacdo das reaccGes adversas ao produto, com a
participacdo da empresa doadora.

21. Em consulta com o departamento da OMS responsavel pelos assuntos financeiros, sera
determinado o valor das doagBes em medicamentos ou outros produtos médicos, o qual sera
formalmente inscrito nos extractos auditados e no registo da OMS sobre actores nédo estatais.

Contribuigdes financeiras destinadas a ensaios clinicos

22. A excepcdo das disposicbes do paragrafo 38 sobre desenvolvimento de produtos, os
contributos financeiros de empresas comerciais para ensaios clinicos organizados pela OMS sobre
um produto pertencente a essa empresa, sao considerados caso a caso e sempre decididos pela
Comissao Superior de Gestdo da Colaboracao. Neste sentido, devera garantir-se que:

Essas doagOes deverdo estar de acordo com as orienta¢Oes interagéncias: Organizagdo Mundial de Salde, Rede Farmacéutica Ecuménica,
Federagdo Internacional de Farmacias, Federacdo Internacional das Sociedades da Cruz VVermelha e do Crescente Vermelho, Parceiros
Internacionais da Salde, Partnership for Quality Medical Donations, et al. Guidelines for medicine donations — revisto em 2010. Geneva:
World Health Organization; 2011
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a) a actividade de investigacdo ou desenvolvimento seja relevante para a saude publica

b)  essa investigacdo seja conduzida a pedido da OMS e que sejam tidos em conta eventuais
conflitos de interesses;

c) se a OMS ndo estiver envolvida na investigacdo, ela ndo devera ter lugar ou ndo sera
realizada em conformidade com as normas e orientaces técnicas ou éticas
internacionalmente reconhecidas.

23. Se forem cumpridos o0s requisitos acima mencionados, podera ser aceite uma contribuicdo
financeira de uma empresa que tenha interesse comercial directo no ensaio em questdo, desde gque
sejam criados mecanismos apropriados que assegurem que a OMS controla o resultado do ensaio,
incluindo o contetido de qualquer publicagdo dai resultante, e que os resultados do ensaio estejam
livres de quaisquer influéncias, indesejadas ou aparentes, por parte da empresa em questao.

Contribuigdes para as reunides da OMS

24. Para reunides convocadas pela OMS, a contribuicdo de uma entidade do sector privado podera
ndo ser aceite, se for destinada a apoiar a participagdo de convidados especificos (incluindo seu
transporte e alojamento), independentemente dessa contribuicdo ser directamente atribuida aos
participantes ou canalizada atraves da OMS.

25. Podem ser aceites contribuicdes para apoiar os custos globais de uma reunido.

26. As recepcOes ou manifestacbes semelhantes organizadas pela OMS ndo serdo financiadas por
entidades do sector privado.

ContribuicOes para a participacdo de membros do pessoal da OMS em reunides externas

27. Uma reunido externa é uma reunido convocada por outra das partes, diferente da OMS. O
apoio das entidades do sector privado as despesas de transporte de membros do pessoal da OMS para
assistirem a reunides externas ou conferéncias pode recair em duas categorias:

a)  reunides organizadas pela entidade do sector privado que financia as deslocagdes: este
financiamento podera ser aceite de acordo com as regras da OMS, se essa entidade do
sector privado ou associacdo comercial apoiar também as despesas de transporte e
suplementares de outros participantes na reunido, e se tiver sido avaliado o risco de
conflito de interesses;

b)  reunibes organizadas por uma parte terceira (i.e., outra parte que ndo a entidade do sector
privado ou associagdo comercial que se propde assumir as despesas de transporte): este
financiamento de transportes ndo podera ser aceite de uma entidade do sector privado.

Contribuicdes para publicactes
28. Podem ser aceites fundos de entidades do sector privado para cobrir 0s custos de impressao de

publicacbes da OMS, desde que ndo haja conflito de interesses. Em caso algum os andncios
comerciais poderdo ser publicitados em publica¢cdes da OMS.
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Contribuigdes para financiar salérios do pessoal

29  Os fundos destinados a pagar os salarios de pessoal especifico ou de certos cargos (incluindo
consultores de curto prazo) nao poderdo ser aceites de entidades do sector privado, se forem passiveis
de dar origem a eventuais ou reais conflitos de interesses, relativamente as actividades da OMS.

Recuperag&o dos custos

30. Nos casos em que tenha sido criado pela OMS um sistema de avaliacdo (i.e., para avaliar
certos produtos, processos ou servicos relativamente as orientagdes oficiais da OMS), a Organizacédo
podera cobrar as despesas com esses servicos as entidades do sector privado, com base numa
recuperacdo dos custos. A finalidade dos sistemas de avaliagdo da OMS ¢é aconselhar os governos
e/ou as organizagOes internacionais em matéria de compras. A avaliacdo ndo implica uma aprovagao
do produto, processo ou servigo em questdo, por parte da OMS.

EVIDENCIAS

31. A OMS apenas poderé colaborar com entidades do sector privado na geracdo de evidéncias,
gestdo do conhecimento, recolha de informagdo e investigacdo, se os potenciais conflitos de
interesses forem tratados de acordo com o presente quadro e se a colaboragéo for transparente.

32.  As pessoas que trabalham para entidades do sector privado interessadas nédo poderéo participar
nos grupos consultivos; no entanto, os grupos de peritos deverdo estar preparados para, se for caso
disso, efectuar audigdes com essas pessoas, a fim de ter acesso aos seus conhecimentos.

ADVOCACIA

33. A OMS encoraja as entidades do sector privado a implementarem e defenderem a
implementacdo das normas e padrdes da Organizacédo, encetando um didlogo com entidades do sector
privado, com vista a promover a implementacdo das politicas, normas e padroes da OMS.

34. As entidades do sector privado apenas poderdo colaborar com a OMS na advocacia para a
implementacdo de normas e padrdes da OMS, se se comprometerem a implementar essas normas e
padrdes na sua totalidade. Nao é aceitdvel uma implementacéo parcial ou selectiva.

35. As associagOes empresariais internacionais sao encorajadas a trabalhar com os seus membros
no sentido de melhorar o seu impacto sobre a sadde publica e a implementacdo das politicas, normas
e padrdes da OMS.

COLABORACAO TECNICA

36. A colaboracdo técnica com o sector privado é bem-vinda, se 0s eventuais riscos associados a
essa colaboragdo forem controlados e minimizados, desde que o trabalho normativo da OMS seja
protegido de qualquer influéncia indevida e ndo haja interferéncia com a funcao consultiva da OMS
junto dos Estados-Membros.
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Politicas e procedimentos operacionais especificos

37. No caso de ter estabelecido especificacbes oficiais para um produto, a OMS podera fornecer
aconselhamento técnico aos fabricantes para a preparacdo desse produto, de acordo com essas
especificacdes, desde que seja dada a oportunidade a todas as entidades do sector privado
interessadas nesse produto de colaborarem do mesmo modo com a OMS.

Desenvolvimento de produtos

38. A OMS colabora com entidades do sector privado no desenvolvimento de tecnologias ligadas a
salde, quer através da investigacdo e desenvolvimento dos seus produtos, apoiando a transferéncia e
o licenciamento de tecnologias, quer concedendo licengas de propriedade intelectual a essas
empresas. Regra geral, a investigacdo e o desenvolvimento conjuntos, as transferéncias e o
licenciamento de tecnologias apenas deverdo ter lugar, se a OMS e a entidade em causa tiverem
firmado um acordo, aprovado pelo Conselho Juridico, que assegure que o produto final sera
largamente difundido e sera acessivel ao sector publico dos paises de baixos e médios rendimentos, a
um preco preferencial. Se esse acordo for efectivado, poderd ser aceite financiamento da entidade do
sector privado para um ensaio clinico organizado pela OMS sobre o produto em questdo, uma vez
que 0s compromissos contratuais que vinculam a entidade, sendo do interesse publico, superam
qualquer conflito de interesses que possa derivar da aceitacdo da contribuicdo financeira. Estas
contribuicbes deverdo ser distinguidas da aceitacdo de contribuicdes para ensaios clinicos
organizados pela OMS sobre um produto patenteado, como descrito no paréagrafo 23.
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PROJECTO DE POLITICASE PROCEDIMENTOS OPERACIONAIS DE
COLABORACAO ENTRE A OMS E AS FUNDACOES FILANTROPICAS

1.  As fundacdes filantropicas fazem contribuicbes significativas para a satde no mundo, em
geral, e para as actividades da OMS, em particular, em muitas areas, que vao desde a inovacao na
formacdo de capacidades até a prestacdo de servicos. Assim, a OMS colabora com este grupo de
actores essenciais na saide mundial para mobilizar o seu apoio, tendo em vista o cumprimento do seu
mandato.

2.  Esta politica regulamenta, especificamente, a colaboracdo da OMS com as fundagdes
filantropicas, por tipo de interaccdo. As disposicdes genéricas deste quadro aplicam-se, igualmente, a
todos os compromissos com fundacdes filantropicas.

PARTICIPACAO
Participacdo de fundages filantrépicas nas reunides da OMS*

3. A OMS pode organizar reunides consultivas com fundaces filantropicas, tendo em vista a
formulacdo de politicas. Essas reunides podem ser realizar-se por via electronica ou presencialmente,
inclusive na forma de audicOes, durante as quais as fundacdes filantropicas poderdo apresentar 0s
seus pontos de vista. O formato dessas reunides serd decidido caso a caso, quer pelo érgdo directivo,
na sessdo em que se procede a audi¢do ou consulta, quer, em outros casos, pelo Secretariado.

4. A OMS podera convidar fundagfes filantropicas a participarem nas suas reunies. Essa
participacdo assumird a forma de debate sobre um tema em que a fundagdo filantropica tenha
particular interesse e sempre que a sua participacdo valorize o resultado de uma reunido. Essa
participacdo servira também para a troca de informacbes e de perspectivas, mas nunca para
formulagéo de qualquer conselho.

Participacdo do Secretariado em reunides organizadas por fundagdes filantrdpicas

5. A OMS poderé organizar reunides conjuntas, ou patrocinar reunides organizadas por fundagdes
filantropicas, desde que a sua integridade, independéncia e reputacdo sejam preservadas, e caso essa
participacdo contribua para a consecugdo dos objectivos da OMS, conforme expressos no Programa
Geral de Trabalho. Os funcionarios da OMS poderdo participar em reuniGes organizadas por
fundacdes filantropicas, de acordo com as normas internas da Organizacgdo. A participacdo da OMS
em reunides organizadas por fundac@es filantropicas ndo constitui um apoio ou aprovacédo oficial da
OMS, nem devera ser usada para fins promocionais.

Procedimentos operacionais
6. A participacdo da OMS em reunides organizadas por fundacdes filantropicas, na qualidade de

co-organizadora ou co-patrocinadora, com representantes em painéis ou oradores, devera ser gerida
de acordo com as disposic¢6es do quadro de colaboragdo com actores nédo estatais.

1 utras que ndo as sessdes dos 6rgaos directivos, que sio regulamentadas pelas politicas de gestdo da colaboragio.
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RECURSOS

7. A OMS pode aceitar fundos, pessoal e contribuicbes em espécie de fundagdes filantropicas,
desde que essas contribui¢bes se facam no ambito do Programa Geral de Trabalho da OMS, ndo
deem origem a conflitos de interesses, sejam geridas de acordo com o quadro e cumpram outros
regulamentos, normas e politicas relevantes da OMS.

8.  Como acontece com todos os contribuintes, as fundac6es filantropicas terdo de alinhar as suas
contribuicBes com as prioridades estabelecidas pela Assembleia Mundial da Saide no Orcamento-
Programa aprovado.

9.  As fundagdes filantropicas sdo convidadas a participar no dialogo financeiro, que se destina a
melhorar o alinhamento, previsibilidade, flexibilidade e transparéncia do financiamento da OMS e a
reduzir a vulnerabilidade orgamental.

10. Os programas e os escritorios da OMS devem esforgar-se por assegurar que ndo dependem
apenas de uma unica fonte de financiamento.

11. A aceitacdo de contribui¢des (quer em dinheiro, quer em espécie) deve subordinar-se as
seguintes condicdes:

a)  a aceitacdo de uma contribuicdo ndo representa uma aprovacao da fundacéo filantrépica
por parte da OMS;

b) a aceitacdo de uma contribuicdo ndo confere ao contribuinte nenhum privilégio nem
vantagem;

c)  aaceitagdo de uma contribuigdo, so por si, ndo oferece ao contribuinte a possibilidade de
aconselhar, influenciar, participar ou dirigir a gestdo ou a implementacéo das actividades
operacionais;

d) A OMS mantém o seu direito discricionario de declinar uma contribuicdo, sem ter de
fornecer qualquer explicacao.

Politicas e procedimentos operacionais especificos

12. A aceitacdo de recursos de uma fundacdo filantrdpica é tratada de acordo com as disposicdes
do presente quadro e outras normas relevantes, como o Regulamento do Pessoal e o Estatuto do
Pessoal, 0 Regulamento Financeiro e as Regras de Gestdo Financeira e as politicas de compras da
OMS.

13. Por uma questdo de transparéncia, as contribuicBes oriundas de fundagdes filantropicas
deverdo merecer um agradecimento publico por parte da OMS, em conformidade com as suas
politicas e praticas.

14. Os agradecimentos deverdo ter a redac¢do que se segue: “A Organizacdo Mundial da Satde
agradece reconhecidamente a contribuicdo financeira da [fundagéo filantropica] para [descri¢do do
resultado ou actividade]”.
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15.  As contribuicBes recebidas de organizacdes ndo governamentais sdo apresentadas no relatdrio
financeiro e nos extractos financeiros auditados da OMS, assim como no portal web do Orgamento-
Programa e no registo da OMS sobre actores nao estatais.

16. As fundacdes filantropicas ndo podem usar, nos seus materiais promocionais, o facto de terem
feito uma contribuicdo para a OMS. No entanto, podem mencioné-la nos seus relatorios anuais ou
documentos similares. Por outro lado, podem fazer referéncia a essa contribuicdo numa lista de
transaccOes transparentes nos seus websites, especialmente em paginas sem objectivos promocionais
e em publica¢bes semelhantes, desde que o contelldo e o contexto tenham sido acordados com a
OMS.

EVIDENCIAS

17.  As fundagdes filantropicas podem fornecer informacGes e conhecimentos actualizados sobre
questdes técnicas, partilhar a sua experiéncia e colaborar com a OMS na geracdo de evidéncias, na
gestdo do conhecimento, em estudos cientificos, na recolha de informacéo e na investigacao.

ADVOCACIA

18. A OMS colabora na advocacia em favor da salde e na sensibilizacdo para as questdes de salde,
preconiza a mudanga de comportamentos no interesse da salde publica e promove uma maior
colaboragdo e coesdo entre os actores ndo estatais, quando for necessaria uma accdo conjunta. As
fundacdes filantropicas sdo encorajadas a divulgar as politicas, orientacdes, normas e padrdes da
OMS, assim como outros instrumentos, através das suas redes, de modo a alargar o alcance da
propria OMS.

COLABORACAO TECNICA
19. O Secretariado € incentivado a estabelecer relagdes de colaboracdo técnica com as fundagdes

filantropicas, desde que sejam do interesse da Organizacdo e geridas de acordo com o quadro de
colaboracdo com os actores néo estatais.
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PROJECTO DE PO~LI’TICA E PROCEDIMENTOS OPERACIONAIS PARA A
COLABORACAO ENTRE A OMS E INSTITUICOES ACADEMICAS

1.  As instituicbes académicas contribuem para a salde mundial através da educacao,
investigacdo, cuidados clinicos e geracdo, sintese e analise de evidéncias. Por esse motivo, a OMS
colabora com este importante grupo de intervenientes na area da salide mundial, para intensificar o
seu apoio ao cumprimento do mandato da Organizacao.

2.  Esta politica regulamenta especificamente a colaboragdo da OMS com as instituicGes
académicas, por tipo de interacgdo. As disposicdes genéricas do quadro aplicam-se igualmente a
todos os acordos de colaboragdo com as instituigdes académicas.

3. A colaboragdo com as instituigdes académicas, a nivel institucional, deve ser distinguida da
colaboragdo com peritos individuais que trabalham para essas instituicoes.

PARTICIPACAO
Participacgdo de institui¢es académicas em reunides da OMS

4. A OMS pode realizar reunides consultivas com instituicdes académicas, com vista a
preparacdo de politicas. Essas reunides podem ocorrer por via electrénica ou presencialmente,
inclusive na forma de audi¢Ges em que as instituicGes académicas poderdo apresentar 0s seus pontos
de vista. O formato das reunides € decidido caso a caso, quer pelo 6rgao directivo, na sessdo em que
se procede a uma audig@o ou a uma consulta, quer pelo Secretariado, em outros casos.

5. A OMS pode convidar instituicGes académicas a participar em outras reunides da Organizacao.
Essa participagdo sera feita com base na discussdo de um determinado assunto, em que a instituicdo
académica tenha um interesse particular e na medida em que a sua participacdo contribua para
valorizar 0 resultado da reunido. A referida participacdo poderd igualmente incluir a troca de
informacoes e pontos de vista, mas nunca a formulagéo de qualquer conselho.

Participacdo do Secretariado em reunides organizadas por instituicdes académicas

6. A OMS pode organizar reunides conjuntas ou co-patrocinar reunides organizadas por
instituicOes académicas, desde que sejam preservadas a integridade, a independéncia e a reputacdo da
Organizacéo e desde que essa participacdo contribua para alcangar os objectivos da OMS expressos
no Programa Geral de Trabalho. Os funcionarios da OMS podem participar nas reunides organizadas
por instituicdes académicas, nos termos das normas internas da Organizagdo. A participacdo da OMS
em reunibes organizadas por instituicdes académicas ndo significa que a OMS apoie ou aprove
oficialmente essa instituicdo académica, nem devera ser utilizada para fins promocionais.

Procedimentos operacionais
7. A participacdo da OMS em reunides organizadas por instituicdes académicas na qualidade de

co-organizadora ou co-patrocinadora, com representantes em painéis ou oradores, devera ser gerida
de acordo com as disposi¢fes do quadro de colaboragdo com actores nédo estatais.
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RECURSOS

8. A OMS pode aceitar fundos, pessoal e contribuicdes em espécie de instituicdes académicas,
desde que essas contribuicdes sejam feitas no ambito do Programa Geral de Trabalho da OMS, néo
originem conflitos de interesses, sejam geridas nos termos do quadro e cumpram outros
regulamentos, normas e politicas relevantes da OMS.

9. A OMS pode fornecer recursos a uma instituicdo académica para a implementacdo de um
determinado trabalho (investigacdo, ensaio clinico, trabalho laboratorial e preparacdo de um
documento). Isso pode acontecer, tanto para um projecto da instituicdo que a OMS considere
merecedor de apoio e seja consistente com o programa de trabalho da OMS, como para um projecto
organizado ou coordenado pela propria OMS. No primeiro caso, trata-se de um subsidio e no
segundo caso de um servigo. Os subsidios sdo, normalmente, atribuidos com base numa analise e
recomenda¢Bes de um grupo de peritos externos convocado pela OMS. Se ndo existir esse
mecanismo de analise, deve consultar-se a Comissdo de Andlise de Contratos da OMS. O
fornecimento de recursos financeiros para um projecto organizado ou coordenado pela OMS fica
subordinado as regras de compras da OMS.

Politicas e procedimentos operacionais especificos

10. A aceitacdo de recursos de uma instituicdo académica é tratada de acordo com as disposigdes
do presente quadro e outras normas relevantes, como o Regulamento do Pessoal e o Estatuto do
Pessoal, 0 Regulamento Financeiro e as Regras de Gestdo Financeira e as politicas de compras da
OMS.

11. Por uma questdo de transparéncia, as contribuicGes oriundas de instituicbes académicas
deverdo merecer um agradecimento publico por parte da OMS, em conformidade com as suas
politicas e praticas.

12.  Os agradecimentos deverdo ter a redac¢do que se segue: “A Organizacdo Mundial da Saude
agradece reconhecidamente a contribuicdo financeira da [instituicdo académica] para [descri¢do do
resultado ou actividade]”.

13.  As contribuicdes recebidas de instituicdes académicas sdo apresentadas no relatorio financeiro
e nos extractos financeiros auditados da OMS, assim como no portal web do Orcamento-Programa e
no registo da OMS sobre actores ndo estatais.

14.  As instituicdes académicas ndo podem usar, nos seus materiais promocionais, os resultados do
trabalho da OMS para fins comerciais, nem o facto de terem feito uma contribuicdo para a OMS. No
entanto, podem fazer essa referéncia nos seus relatérios anuais ou documentos similares. Por outro
lado, podem fazer referéncia a essa contribuicdo numa lista de transacc¢Ges transparentes nos seus
websites, especialmente em paginas sem objectivos promocionais e em publicacbes semelhantes,
desde que o conteldo e o contexto tenham sido acordados com a OMS.
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Destacamento de pessoal

15. O destacamento de pessoal de instituicdes académicas para a OMS é aceitavel, desde que:

a) ndo haja conflitos de interesses entre as actividades propostas pela pessoa destacada para a
OMS e as actividades que exerce para a instituicdo académica empregadora;

b) a pessoa destacada deve ser bem informada sobre as suas obrigacdes de confidencialidade
(tanto durante como ap0s o destacamento); a pessoa em causa nao deve pedir nem aceitar
instrucdes de nenhuma autoridade ou entidade externa, nem a ela fornecer informacoes
durante o destacamento, incluindo, especificamente, a entidade empregadora;

c) apessoa destacada deve seguir as mesmas regras de conduta que os outros funcionérios da
OMS e prestara contas apenas a OMS;

d) o ndo cumprimento, por parte da pessoa destacada, dos padrdes de conduta da OMS pode
resultar em medidas de caracter disciplinar e, em ultima analise, na cessagdo do
destacamento.

EVIDENCIAS

16. As instituicbes académicas podem fornecer informagdes e conhecimentos actualizados sobre
questdes técnicas, partilhar a sua experiéncia e colaborar com a OMS na geracdo de evidéncias, na
gestdo do conhecimento, em estudos cientificos, na recolha de informacéo e na investigacéo.

17.  Os direitos de propriedade intelectual associados & colaboracdo com as instituicGes académicas
sdo regulados pelo acordo estabelecido com essas instituicdes. Este assunto devera ser tratado em
consulta com o Gabinete de Aconselhamento Juridico.

ADVOCACIA

18. A OMS colabora na advocacia em favor da salde e na sensibilizacdo para as questdes de
salde, preconiza a mudanca de comportamentos no interesse da saude publica e promove uma maior
colaboragdo e coesdo entre 0s actores ndo estatais, quando for necessaria uma acgdo conjunta. A
OMS preconiza fungdes de monitorizacdo independentes e, por isso, colabora com as instituicdes
académicas que trabalham nessa area. As instituicbes académicas sdo encorajadas a divulgar as
politicas, orientagcdes, normas e padrées da OMS, assim como outros instrumentos, atraves das suas
redes, de modo a alargar o alcance da prépria OMS.

COLABORACAO TECNICA
19. O Secretariado € incentivado a estabelecer relagdes de colaboracdo técnica com as instituicbes
académicas, desde que sejam do interesse da Organizacdo e geridas de acordo com o quadro de

colaboragdo com os actores ndo estatais.

20. A colaboracdo na area cientifica € regulamentada pelo Regulamento dos Grupos de Estudo e
Cientificos, Instituicdes e outros Mecanismos de Colaboragao® .

! Comas Gltimas alteragdes introduzidas pelo Conselho Executivo, através da Resolucéo EB105.R7, em Janeiro de 2000
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21. As instituicOes académicas ou suas seccOes poderdo ser designados como centros de
colaboragdo da OMS, de acordo com o referido Regulamento. Nesse contexto, antes de conceder o
estatuto de centro de colaboracdo da OMS, devem realizar-se as devidas diligéncias e uma avaliacdoo
de riscos, nos termos do presente quadro. A colaboracdo com esses centros de colaboracdo €
regulamentada pelo supracitado Regulamento e reflectida no registo de actores nao estatais.



